« Privlatnovaci ‘s a privlathovaci zéjmenaw

Kdyz chceme fict, Ze néco je néci, nékoho, patfi nékomu, midzeme to udélat bud pomoci
privlastiovaciho zajmena (muj, tvij, jeho...), nebo pomoci pismenka s s apostrofem (tou
carkou naohore): ‘s

Nejprve se podivame na to ‘s — je to totiz straSné jednoduché.

Greg’s jumper znamend  Gregulv svetr.

Polly’s socks znamena  Pollyiny ponozky.

A tak dale... Prosté za jmého pFidame ‘s a je to. ©

(Jen tak pro zajimavost, vSiméte si, jak sloZité to je v ¢estiné: Jirkliv svetr, Tondova bunda, Pepovy ponozky, Frantovi
kamaradi, Jitcin pes, Vériny rukavice... Budte radi, Ze nejste cizinci, ktefi se uci cesky.)

V anglictine je to tak jednoduché, Ze si k tomu pfidame jesté ta privlastiiovaci zajmena, i kdyz v
ucebnici zatim nejsou.

my (Cteme “mdj”) — mQj (taky moje, moji, mi... - v estiné to mame zase strasné komplikované)

your (Cteme “jor”) — tvij (tvoje, atd...)

his —jeho
her —jeji
its — jeho (ale ve stfednim rodé — tfeba toho zvitete; Pozor — dohromady a bez

apostrofu! Neplette si to s it’s)

our (Cteme “aur’) — nas

your — vas (to je stejné jako tvlj, protozZe ty i vy se fekne you, jak uz ddvno vime)
their — jejich (Cteme stejné jako there nebo they’re)
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It’s my dog. — Je to muj pes. /9
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your cat? — Je to tvoje kocka? / \7%@} §< \ __ | _ -
It isn’t their house. — To neni jejich diim. Q’\%@ ) \;~\, )% ——
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A jak se zeptame, ¢i (koho) néco je? Strasné jednoduse — pomoci slovicka whose (cteme “hus”).
Whose is this jumper? — Ci je tenhle svetr? Whose jumper is this? — Ci svetr je tohle?

Jen si to nesmime plést s “who’s” — to se Cte stejné (“hds”), ale jsou to dvé slova: who is a
znamena to “kdo je”!



